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Casopis Acta oeconomica et informatica je vedecké periodikum FEM SPU v Nitre,
v ktorom sa publikuji pdvodné préce suvisiace s problematikou. Akceptuju sa
prispevky, ktoré doposial neboli publikované, ani prijaté na publikovanie inde,
bez ohfadu na pracovnu prislusnost autora k SPU. Autor je zodpovedny za odbor-
nd a formainu spravnost prispevku. O uverejneni rozhoduje redakéna rada éasopi-
su a to so zretefom na oponentské posudky, vedecky vyznam, prinos a kvalitu
préce.

Strukttra prispevku

Nazov — krétka, struénd, jasna informécia o obsahu ¢lénku. Ako prvy v porad| sa
uvddza nézov préce v slovenskom jazyku, potom nézov prace v anglickom jazyku.
Autori — uvadzajd sa krstné mena a priezviska kaZdeho, kto prispel ku vzniku pri-
spevku. Neuvadzajii sa vedecké a pedagogicke hodnosti. Do nasledujiceho riad-
ka sa uvedu pracoviskd autorov.

Abstrakt (stihm) v angliétine — musi jasne stanovif ciefl vyskumu, prinies struény
popis pokusu (pokusov), hlavné pozorovania, vysledky a zévery. Nemal by pre-
siahnut 200 slov, ale nemal by klesnit pod 100 slov. Abstrakt musi byt zrozumitel-
ny aj bez odvolania sa na Elanok. VSeobecne zndme tvrdenia si v abstrakte
zbytoéné. KaZdy odkaz na autora sa ma robit v tretej osobe, v prvej vete sa treba
vyhnt opakovaniu ndzvu Slanku, na zadiatku treba poukédzat na predmet vy-
skumu, v sihrne musia byt zahrnuté nové fakty, éiselné Udaje uvadzané v Elanku a
uvedené pouzité metddy. Kligové slova v anglictine — nemalo by ich byt viac ako
pét. Uvadzajl sa za abstrakt v anglictine s malym zaciatofnym pismenom.

Uvod — mal by poskytovaf prehfad sivisiacich préc, vhodné odkazy na literatdru
a poskytnt informacie o stave vyskumu danej problematiky. Uvod by sa nemal
clenif na podkapitaly.

Materidl a metddy - - tato Cast by mala maf vhodné podkapitoly popisujtice pouzité
zariadenia, &inidle. postupy. Treba poskytniit postagujice podrobnosti o metd-
dach a vybavenitak, aby odbornik mohol zopakovat popnsane postupy Trebacito-
vat prebraté metddy z adekvatnej literatdry. v

Vysledky a diskusia — Vysledky predioZit struéne v podobe tabuliek a obrazkov.
Poskytnut dostatok idajov na zdévodnenie zéverov. Nepredkladat ti istd informa-
Ci Vo viacerych ferméch (tabulky, grafy, text). V diskusii treba upozomit na vyz-
nam zisteni a ak je to mozné, porovnaf ziskané informécie s predchadzajlcimi
poznatkami. Tabulky, obrazky — musia byt oznagené zrozumitelnym spdsobom,
fotografie, grafické zobrazenia, diagramy, mapy a pod. musia mat vysvetlovaciu
legendu. Nazvy tabuliek a obrézkov prelozené do anglického jazyka treba uvadzat
hned pod tabulkou, prip. obrézkom. Texty v tabulkach ogislovat a ich preklad
uviesttakiisto pod tabulkou. Obrazky musia byt na diskete (subory *.pex, *.tif),
alebo vyhotovené na pauzovacom papieri, pripadne vytlagené na laserovej
tlaciarni.

Abstrakt (sihrn) v slovenskom jazyku — platia tie isté pravidla ako pre abstrakt
v anglictine.

Kacoveé slové v slovenine — pozri Kliigové slova v anglictine.

Literat(ra — za presnost idajov o pouZite] literattire zodpoveda autor. Pri popise
pouZite] a citovanej literattry treba reSpektovaf STN I1SO 690. Zoznam poutitej Ii-
teratiiry musi byt usporiadany abecedne podra priezviska autora. Informacie zis-
kané prostrednictvom Internetu sa popisuji tak, Ze sa uvedie priezvisko a meno
autora, nazov materialu a presnd URL adresa (napr. URL: http://www.uniag.sk).
Citécie v texte sa popisuju formou odkazov na zoznam pouZitej literatdry a to tak,
Ze sa do zétvorky uvedie priezvisko, &i priezvisk autorov a rok vydania. Ak sa
uvadza priezvisko autora dokumentu vo vete v prislusnom pade, uvedie sa do za-
tvorky za nim rok vydania. Dve, alebo viac préc toho istého autora, & autorov, pub-
likované v rovnakom roku sa odlisia pridanim “a”, “b”, “c” za rok vydania.
Kontaktna adresa — uvedie sa celé meno (aj tituly) prvého autora a (iplna adresa
jeho pracoviska, vratane Cisla telefénu, faxu, prip. e-mail.

Jazyk prispevku

V prispevkoch publikovanych v slovenskom jazyku treba reSpektovat jazykovy za-
kon. Pri prekladoch abstraktov do anglictiny treba vychédzat z gramatickych pravi-
die! britskej anglittiny. Obchodné pomenovania konkrétnych vyrobkov by mali byt
napisané velkymi zatiatognymi pismenami a mali by mat uvedené meno a adresu
vyrobcu. Ak ma vyrobok obchodn znagku ™ & registrovan obchodn( znacku ®,
treba ich uviest k ndzvu vyrobku. Okrem beznych skratiek mozno pouZivat i skrat-
ky, ktoré vytvoril autor, ale pri ich prvom vyskyte sa musia vysvetiit, Pouzivat jed-
notky Sl a jednotky od nich odvodené.

Prispevky posielajte na diskete v programe WORD najlepsie s priponou
*.rtf a sicasne vytlatené na adresu administracie redakcie: Oddelenie vedecko-
vyskumnej €innosti, D-FEM, SPU Tr. A. Hlinku 2, 949 76 Nitra.

General Information

Acta oeconomica et informatica is a scientific journal of the Slovak Agricultural
University in Nitra, in which original scientific papers are published. Only papers
which have not been published or simultaneously submitted to other journals will
be accepted, regardless the author's appurtenance to the University. Author is
responsible for the scientific quality and formal correctness of the paper. The
Board of editors of this journal will decine on paper publication, with respect to
expert opinions, scientific importance, contribution and quality of the paper.

Paper Structure

Title — short, brief, and concise information on the paper content. -

Authors — the surmames and initials of the first names of all authors, who
contributed to the paper origination, followed by the workplace address at the next
line. Academic degrees should not be forwarded.

Abstractin English — it should clearly estimate goals of research and bring a brief
description of experiment(s), the main observations, results and conclusions.
Provide an abstract of not more than 200 and not less than 100 words. It should be
clear, without referring to the paper. Use complete sentences and limit the use of
abbreviations. Each reference to the author should be written in capitals.
Repeating the paper title atthe begmnlng of the abstractis not recommended. The
subject of the paper should be given at the beginning, new facts, data, and
methods should be presented herein.

Key words in English — up to a maximum of five key words starting with small
letters should be listed at the end of the Abstract.

Introduction — should afford a review of the related works and the information
concerning the state of the research of the relevant questions. Related references
are recommended The introduction should not be divided into subunits.

Material and Methods — this section should consist of subunits decsribing
equipment, methods, and procedures. It's necessary to provide readers with
enough details of methods and equipment to enable the described procedure to
be repeated. When the methods are not original, the adequate references are
recommended.

Results and Discussion — the results should be presented briefly in tables or
figures. Provide enough data to give reason for the conclusions. The same
information should not be given in different forms (tables, graphs, text). In the
discussion, there is necessary to emphasize the importance of the findings and to
compare the information obtained with existing knowledge, if possible. Tables and
figures should be marked in understandable way; photos, graphs, diagrams,
maps, etc. should have a legend. English translation of the titles of tables and
figures should be put right bellow the table or figure too. Only drawings drafted on
glossy paper or printed by a laser printer will be accepted. Using abbreviations
which are not official is not alloved without explanation. Using ™ and ® with
products is necessary. Use S units and the derivated ones.

References — references should be listed in alphabetical order. The references to
information obtained through Internet should be provided with the URL address
together with the date of the information acquiring. Interfinear references should
be introduced as a reference to the list of references as follows: Put author's
surname and the year of edition into brackets. Differentiate two or more references
of the same author using “a”, “b”, etc.

Author's address — the full name (including scientific degrees) of the first author
and complete address of hls working place, including telephone and fax number
and e-mail.

Manuscripts for Publication

Send to the Department for Science and Research, Faculty of Economics and
Management, Slovak Agricultural University, Tr. A. Hlinku 2, 949 76 Nitra, Slovak
Republic, at the diskette, written in Word British English is recommended.







